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INSTRUCTIONS FOR USE

DESCRIPTION
MACRO-LOCK POST® © X-RO® is a serrated taper post, length is 17,5 mm.
MACRO-LOCK POST® ® X-RO® is a yellow translucent fiber post with a colored resin matrix which

becomes translucent in the mouth. The post color will re-appear on command under cold air, water spray if
re-treatment is required.
The radiopacity level of the MACRO-LOCK POST® © X-RO® is 340 % Al equ. (ISO 4049)
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INDICATIONS FOR USE

In case of insufficient residual tooth structure (<4 mm), the post is needed to support and secure the coronal
restoration.

CONTRAINDICATIONS

If coronal tooth structure is less than 1.5 mm.

PRECAUTIONS

The post must be cleaned with alcohol before insertion in the canal. Avoid touching the posts with
your fingers after cleaning.



Shortening the post should be done outside of the mouth.

The use of rubber dam is recommended.

The crown must cover the preparation of at least 1.5 mm of healthy dentin in order to get the ferrule effect.
ADVERSE REACTIONS

None known to date.

STEP-BY-STEP INSTRUCTIONS
1.

Root canal preparation: remove gutta-percha to preplanned depth with a Gates-Glidden, Peeso reamer

or Largo. Radiographic verification is recommended.

2. Select the correct MACRO-LOCK POST® © X-RO® size. Determine the post size according to

the anatomical situation of the tooth using the radiograph and the plastic calibrating card.
3. Determine the Ienﬂth of the coronal build-up, which will account for 1/3 of the final post length. Remove

the root filling with the Macro-Lock Starter Drill selected (rotation speed 800-1200 rme as deep as

necessary for the post to be inserted to 2/3 of the root Ien?th. At least 4 mm of root canal

remain in'the apical region. In case of curved canal, this calculated length is not suitable.

4. Shape the canal with the Finishing Drill corresponding to the selected MACRO-LOCK POST®

® X-RO® size, (rotation speed 1000-2000 rpm).

5. Tryin the post, to check that the post is properly seated in the canal

6. Shorten the post to its final length with a diamond disc outside of the mouth. Never use a crimping instru-
ment, such as wire cutters, as the pressure can destroy the structure of the post.

7.  Clean the post with alcohol.

8.  Apply etchant in the post space and to the exposed dentin for 15 seconds*. Rinse for 10 seconds.
Remove the excess water with paper points but leave surface moist. Do not put the etchant in
contact with the gingiva.

9. Apply 2 coats* of the primer with a thin brush (e.g. Composibrush RTD) in the post space. Remove

filling should

excess using paper points and gently air dry all surfaces. Enamel and dentin surfaces should have a
uniform, glossy appearance. If not, repeat application. Light-cure the primer* inside the post space for

10 to 20 seconds.

10. Apply a single coat of primer to the post. Gently air dry 5 seconds and light-cure the post for 10 to 20
seconds (if needed) outside the mouth*.

11a. If using a dual cure resin cement for both cementation and core build up such as Corecem™

(recommended technique%; Mix the cement and apply it in the post space from bottom to the top using
the root canal tips. Seat {l eémst immediately. Light-cure for 40 to 60 seconds. Continue applying the
core build up using a plastic Coreform™ matrix, or directly on the tooth.

11b. If using separate cement and a core build up resins : Mix the cement* and apply it to the post and then
in the post space using a Lentulo spiral or a syringe tip. Seat the post immediately. Remove excess

cement with appropriate instruments. If using dual-cure cement, light-cure for 40 to 60 sec-
onds, applying gentle pressure on the post with the tip of the curing light probe. Apply 2 coats
of bonding agent* to the exposed post(s), cement and involved tooth structure. Remove
excess and air-dry with jet of air. Light-cure for 20 seconds (if needed).



11c.i.  If using a self etching cement*, there is no need to etch and prime the post space. Mix the cement
and apply it in the post space from bottom to the top using a root canal tip. Seat the post immediately.
Remove excess cement. Light cure if needed.

11c.ii. After etching, rinsing, drying of involved tooth structure, apply 2 coats of bonding agent* to the
exposed post(s) and coronal part. Remove excess and air dry with jet of air. Light cure for 20 seconds
(if needed).

12. Directly model the build-up using a composite core build-up material*. R.T.D. recommends that the cor-
onal end of the post be covered by core composite.

OTHER RECOMMENDATIONS

A thick rubber dam can momentarily prevent the post to change color.

MACRO-LOCK POST® © X-ROP® are single use devices. They must not be re-used to avoid the risk
of contamination.
MACRO-LOCK POST® © X-RO® can be cleaned with alcohol. They can neither be sterilised nor

disinfected in thermodisinfector.

The use of autoclave is not recommended.

Are-access carbide kit is available if needed. Contact your RTD distributor.

Starter Drill and Finishing Drill: these instruments are supplied non-sterile. Disinfect and sterilize instruments
before each use. Disinfect instruments with disinfecting or cleaning agents adapted for rotary instruments*. Do
not disinfect instruments in thermodisinfector. Inspect instruments visually before each use: change to new
drills when they are damaged, corroded or dull. The universal drill may be used only to remove root canal fill-
ing partially, and the finishing drills may be used only to prepare root canal.

Drills must be sterilized individually in an autoclave with the following settings**:

* Wrap individually in disposable sterilization pouches or tubing that comply with the regulation standard in
force in the country of use (e.g EN ISO 11607-1),

* Autoclave: type B complying with regulation standard in force (e.g EN 13060),
* Sterilization temperature: 134°C - sterilization time: 18 minutes.
Use a new drill after 12 -15 uses.
Store the sterilized components in a dry, dust-free place.
If the packaging'’s integrity appears to be compromised, before using again, place the component in
a new pouch ad re-sterilize according to the protocol defined before.



For profoundly flared or ovoid canals, the use of accessory post, such as Fibercone®, is indicated for best
results.

SAFETY AND LIABILITY

WARRANTY

RTD warrants this product will be free from defects in material and manufacture. RTD makes no other warran-
ties including any implied warranty of merchantability or fitness for a particular purpose. User is responsible for
determining the suitability of the product for user’s application. If this product is defective within the warranty
period, your exclusively remedy and RTD'’s sole obligation shall be repair or replacement of the RTD product.
LIMITATION OF LIABILITY

Except where prohibited by law, RTD will not be liable for any loss or damage arising from this product,
whether direct, indirect, special, incidental or consequential, regardless of the theory asserted, including war-
ranty, contract, negligence or strict liability.

For dental use only.

* Refer to the manufacturer’s instructions for use.
** Please refer to your autoclave manufacturer for specific sterilization instructions if needed

MANUFACTURER :

RTD

3 rue Louis Neel www.rtd.fr
38120 St Egréve rtd@rtd.fr

France
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MODE D’EMPLOI

DESCRIPTION

MACRO-LOCK POST® ©®X-RO® est un tenon jaune translucide coloré dans la masse.

Il devient jaune translucide en bouche. Sous simple spray d’eau froide le tenon redeviendra coloré en cas de
besoin de visualisation.

Son niveau de radio-opacité est de 340% Al equ. (ISO 4049)
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INDICATIONS
Le tenon sert de support a la restauration coronaire en cas de substance dentaire résiduelle inférieure a 4
mm.

CONTRE-INDICATIONS
Parois dentinaires inférieures a 1.5 mm au niveau coronaire.

PRECAUTIONS D’EMPLOI

Le tenon doit étre nettoyé a I'alcool avant toute insertion dans la bouche du patient. Ne pas toucher
le tenon avec vos mains. Le tenon doit étre coupé a I'extérieur de la bouche du patient. L'usage de
la digue est recommandé.



Le recouvrement prothétique doit étre d’au moins 1.5 mm de structure dentaire saine pour obtenir I'effet de
sertissage désiré (Ferrule effect).

EFFETS SECONDAIRES

Aucun effet secondaire connu a ce jour.

PREPARATION PAS-A-PAS

1.

2.

10.

11a.

Préparation canalaire : retirer la gutta-percha a la profondeur prévue avec un foret Gates-Glidden, alé-
soir Peeso ou Largo. Une vérification radiographique est recommandée.

Choisir le tenon MACRO-LOCK POST® © X-RO® adapté a I'anatomie du canal d'aprés ana-
lyse radiographique et film calibreur.

Déterminer la hauteur du faux-moignon : elle devra étre '/sde la longueur totale du tenon. Retirer I'obtu-
ration canalaire aussi profondément que nécessaire avec le foret de préformage sélectionné (800-1200
t.min"), afin de permettre au tenon d'étre inséré sur %/s de la longueur radiculaire. Il doit rester un mini-
mum de 4 mm d’obturation jusqu’a I'apex. Dans le cas de canaux trés courbés, il n’est pas toujours pos-
sible d’atteindre cette longueur.

Préparer le canal radiculaire adapté au tenon choisi avec le foret de finition correspondant (1000-2000
t.min”).

Vérifier que le tenon est bien ajusté au canal ainsi préparé.

Raccourcir le tenon a la longueur adéquate avec un disque diamanté. Ne pas utiliser de pinces, car la
pression exercée risque de détruire la structure du tenon.

Nettoyer le tenon a l'alcool.

Mordancer le canal et la partie coronaire pendant 15 secondes*. Rincer le canal pendant 10
secondes et le sécher Iégérement avec des pointes de papier. Les parois canalaires doivent res-
ter humides. Eviter tout contact avec la gencive.

Appliquer 2 couches d'adhésif* sur la préparation a I'aide de I'applicateur de type Composibrush RTD.
Retirer I'excés de produit avec des pointes de papier. Sécher légérement avec un jet d'air. La surface
canalaire doit avoir un aspect lisse et brillant. Si tel n’est pas le cas, renouveler I'application. Photo-
polymériser 'adhésif* dans le canal pendant 10 & 20 secondes.

Appliquer une seule couche d’adhésif* sur le tenon. Sécher 5 secondes avec un jet d'air. Photo-
polymériser pendant 10 a 20 secondes (extra oral) si nécessaire.

Cas d'une utilisation avec le méme produit comme ciment et composite de reconstitution tel

que le Corecem™ (technique recommandée).



Mélanger le ciment-composite et remplir le canal de bas en haut a 'aide de I'embout « root canal tip ».
Insérer le tenon immédiatement. Photo-polymériser pendant 40-60 s. Continuer la préparation du faux-
moignon soit en appliquant directement soit en remplissant une matrice plastique Coreform™.

11b. Cas d'une utilisation avec deux produits séparés: un ciment et un composite pour faux-moignon :
Mélanger le ciment* et remplir le canal a I'aide d’un Lentulo ou d’une seringue a injecter. Insérer le tenon
immédiatement. Enlever I'excés du ciment a I'aide d’instruments appropriés. Photo-polymériser pendant
40-60 s dans le cas d'un ciment dual en maintenant 'embout de la lampe contre le tenon. Appliquer
deux couches d'adhésif* sur la partie émergente du tenon et les parois dentinaires. Enlever I'excés
I'aide d’un léger jet d’air. Photo-polymériser pendant 20 s & nouveau si nécessaire.

11c.i. Cas dutilisation d’'un ciment auto-mordangant. Il n’est pas utile d’appliquer un mordangage et un
adhésif dans le canal. Mélanger le ciment et remplir le canal de bas en haut a I'aide de 'embout «
root canal tip ». Insérer le tenon immédiatement. Enlever les excés de ciment. Photo-polymériser si
nécessaire.

11c.ii. Aprés mordancage, ringage et séchage des parois coronaires, appliquer 2 couches d’adhésif* sur
les parois coronaires et la partie émergente du tenon. Enlever I'excés a I'aide d’un Iéger jet d’air. Photo-
polymériser si nécessaire.

12.  Reconstituer le moignon avec un matériau composite.
RTD recommande que la partie coronaire du tenon soit recouverte par le composite.

AUTRES RECOMMANDATIONS

Une digue épaisse et compléte peut momentanément empécher le changement de couleur.

Les tenons MACRO-LOCK POST® © X-RO® sont des dispositifs & usage unique. lls ne doivent pas
étre ré-utilisés pour éviter tout risque de contamination.

Les tenons ne peuvent étre ni stérilisés, ni purifiés au désinfecteur thermique. lls peuvent étre nettoyés
préalablement a I'alcool.

L'utilisation de I'autoclave n’est pas recommandée.

Un kit de réaccés canalaire est disponible en cas de besoin. Contacter votre distributeur.

Forets de préformage et forets de finition : les instruments sont livrés non stériles. Stériliser avant chaque
utilisation. Désinfecter les instruments avec des solutions* de ringage adaptées aux instruments rotatifs.
Ne pas désinfecter les instruments au désinfecteur thermique Controler visuellement les instruments avant
chaque utilisation: changer les instruments lorsqu’ils sont endommagés, corrodés ou émoussés. Le foret
universel ne devra étre utilisé que pour déposer partiellement I'obturation canalaire tandis que les

forets de finition ne devront étre utilisés que pour préparer les canaux radiculaires.

Les forets doivent étre stérilisés individuellement par autoclave selon les parametres suivants**:



* Conditionner individuellement dans les sachets ou gaines de stérilisation & usage unique conforme a la
réglementation nationale du pays (exemple EN ISO 11607-1),

* Autoclave: type B conforme a la réglementation en vigueur (exemple EN 13060),

¢ Température stérilisation : 134°C - Temps de stérilisation : 18 minutes.
Changer de foret aprés 12 a 15 utilisations.
Conserver les produits stérilisés dans un endroit sec, a I'abri de la poussiére.
Avant réutilisation, en cas de non conformité de l'intégrité de 'emballage, re-conditionner et re-stériliser selon
le protocole défini.
Pour des canaux trés aplatis ou ovoides, I'utilisation des tenons accessoires tels que le  Fiberco™® est
recommandée pour un meilleur résultat.

SECURITE ET RESPONSABILITE

RTD garantit ce produit contre tous défauts de matiére et de fabrication.

RTD n’offre aucune autre garantie, ni aucune garantie implicite ou de qualité marchande ou d’adéquation
a un usage particulier.

Il revient a I'utilisateur de s’assurer que les produits sont bien destinés a l'usage recherché. Si ce produit
s’avere défectueux pendant la période de garantie, votre seul recours et la seule obligation de RTD sera le
remplacement du produit RTD.

RESPONSABILITE

Al'exception des lieux ou la loi I'interdit, RTD ne sera tenu responsable d’aucune perte ou dommage décou-
lant de ce produit, qu'ils soient directs, indirects, spécifiques, accidentels ou consécutifs, quels que soient
les arguments avancés, y compris la garantie, le contrat, la négligence ou la stricte responsabilité.

Produit & usage dentaire uniquement.

* Se reporter aux instructions du fabricant.

** Se reporter aux consignes spécifiques de stérilisation fournies par le fabricant.
FABRICANT

RTD

3 rue Louis Neel www.rtd.fr

38120 St Egréve France rtd@rtd.fr
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Instrucoes de Uso

DESCRIGAO

O pino MACRO-LOCK POST® ® X-RO® é um pino conico serrilhado, cujo comprimento ¢ de
17,5mm.

O Pino MACRO-LOCK POST® © X-RO® é um pino de fibra de cor amarelo translticido com uma

matriz resinosa colorida que torna-se translucida quando colocado na boca. A cor do pino reaparecera quando
necessario, sob exposi¢éo a um jato de ar frio ou spray de ar e agua, se re-tratamento for necessario.

O nivel de radiopacidade do pino MACRO-LOCK POST® ® X-RO® é de 340% do equivalente em
Aluminio (ISO 4049)
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INDICAGOES DE USO

Em caso de estrutura dental residual insuficiente (<4 mm), o pino € necessario para suportar e manter a res-
taurag@o coronaria.

CONTRA INDICAGOES

Se a estrutura dental coronaria for menor do que 1.5 mm.



PRECAUGOES

O pino deve ser limpo com alcool antes da insergdo no canal. Evite tocar o pino com seus dedos ap6s a
limpeza.

A diminuigdo do comprimento do pino deve ser feito fora da boca.

E recomendado o uso de isolamento absoluto com dique de borracha.

A coroa deve cobrir o preparo em pelo menos 1.5 mm de dentina saudavel de modo a se obter o efeito de
ferulizagao.

REAGOES ADVERSAS

Nenhuma conhecida até o0 momento

INSTRUGOES PASSO A PASSO

1.

2.

Preparo do canal radicular: Remover a guta-percha na profundidade planejada com uma Gates-

Glidden, escaras Peeso ou Long. Recomenda-se verificagdo radiografica.

Selecione o tamanho correto do pino MACRO-LOCK POST® ® X-RO®. Determine o tama-

nho do pino de acordo com a situagdo anatdmica do dente usando a radiografia e o cartéo plastico de

calibragao.

Determine o comprimento da porgdo coronal, que contaréa por 1/3 do comprimento final do pino.

Remova a quantidade necessaria de material de obturagéo, com a broca Inicial do Sistema MACRO-

LOCK POST® selecionada (velocidade de rotagdo 1000-2000 rpm), de forma que o pino possa ser inse-

rido a 2/3 do comprimento da raiz. Pelo menos 4mm de material obturador deve permanecer na regido

apical. No caso de canais curvos, este comprimento calculado ndo é adequado.

Prepare o conduto com a com a broca de Acabamento correspondente ao pino MACRO-LOCK POST®
© X-RO® Post ® XRO selecionado (velocidade de rotagdo 1000-2000 rpm).

Reduza o comprimento do pino até o seu comprimento final utilizando um disco diamantado, fora da boca.

Nunca use um instrumento de corte, como alicates de corte, pois este tipo de esfor¢co pode destruir a

estrutura do pino.

Limpe o pino com alcool.

Condicione a parede interna do conduto e dentina remanescente exposta por 15 segundos*. Enxague

por 10 segundos. Remova o excesso de agua com pontas de papel absorvente, deixando a superficie

umida. Nao permita que o condicionador &cido entre em contato com a gengiva.

Aplique 2 camadas* do primer com um pincel fino (p.ex., Composibrush da RTD) por

toda a parede interna do conduto. Remova o excesso usando pontas de papel absor-

vente e seque suavemente toda a superficie com jatos de ar. As superficies de esmalte



10.

1a

11b.

11c.i.

e dentina devem apresentar uma aparéncia brilhante homogénea. Caso isto nao acontega, repita
a aplicagéo. Foto polimerize o primer* no interior do conduto por 10 a 20 segundos.

Aplique uma unica camada de primer* ao pino.Seque suavemente com jatos de ar, por 5 segundos e
foto polimerize por 10 a 20 segundos (se necessario), fora da boca*.

Se estiver utilizando um cimento resinoso do tipo dual para fazer tanto a cimentagdo como confecgéo
da porgao coronaria, tal como Corecem™ (técnica recomendada): Misture o cimento e aplique-o dentro
do conduto, da porgéo apical para a porgao cervical, utilizando as ponteiras intra radiculares. Assente o
pino imediatamente. Foto polimerize-o por 40 a 60 segundos. Continue aplicando o material para con-
fecgdo da porgéo coronaria usando uma matriz plastica Coreform™, ou aplicando-o diretamente sobre
o dente.

.Se estiver utilizando materiais separados cimento e resina para confecgdo da porgéo coronaria: Misture

o cimento e aplique-o ao pino e entdo ao conduto radicular utilizando uma broca Lentulo ou uma pon-
teira intra radicular. Assente o pino imediatamente. Remova o excesso do cimento com instrumentos
apropriados. Se estiver utilizando um cimento do tipo dual, foto polimerize-o por 40 a 60 segundos,
aplicando uma suave press&o sobre o pino com a ponta do fotopolimerizador. Aplique 2 camadas de
agente de unido* sobre o(s) pino(s), cimento e estrutura dental remanescente que estiver exposta.
Remova o excesso e seque com jatos de ar (seco). Fotopolimerize por 20 segundos (se necessario).
Se estiver utilizando um cimento autocondicionante, ndo ha necessidade de se condicionar e aplicar o
primer no conduto radicular. Misture o cimento e aplique-o no conduto radicular da porgéo apical para
a cervical utilizando uma ponteira intra radicular. Assente o pino imediatamente. Remova o excesso
de cimento. Fotopolimerize se necessario. Apds condicionar, enxaguar e secar aplique 2 camadas de
agente de unido* sobre o(s) pino(s), cimento e estrutura dental remanescente que estiver exposta.
Remova o excesso e seque com jatos de ar (seco). Fotopolimerize por 20 segundos (se necessario).

Se estiver utilizando um cimento autocondicionante®, ndo ha necessidade de se condicionar e aplicar
o primer no conduto radicular. Misture o cimento e aplique-o no conduto radicular da porgéo apical para
a cervical utilizando uma ponteira intra radicular. Assente o pino imediatamente. Remova o excesso de
cimento. Fotopolimerize se necessario.

11c.ii. Apés condicionar, enxaguar e secar aplique 2 camadas de agente de unido* sobre o(s) pino(s),

cimento e extrutura dental remanescente que estiver exposta. Remova o excesso e seque com jatos de
ar (seco). Fotopolimerize por 20 segundos (se necessario).

Nos casos em que uma coroa protética nédo for indicada, deve-se deixar uma camada de

resina composta com espessura minima de 1mm cobrindo o pino. Esta resina composta deve

ter uma coloragdo apropriada, ser passivel de polimento e ser estética. Se o pino illusion ndo



puder ser adequadamente recoberto com a resina composta, entdo uma versao nao illusion deveria
ser utilizada.

OUTRAS RECOMENDAGOES

Um dique de borracha mais espesso pode, momentaneamente, evitar que o pino mude de cor.

Os pinos MACRO-LOCK POST® ® X-RO® sao dispositivos de uso unico.Eles ndo podem ser re-uti-
lizados, evitando assim o risco de contaminag&o.
Os pinos MACRO-LOCK POST® ® X-RO® podem ser limpos com &lcool. Eles ndo podem ser este-

rilizados nem desinfetados em um equipamento de termo desinfecgéo.
O uso de autoclave néo é recomendado.
N&o armazene o pino sob luz solar direta ou luz artificial.
Brocas carbide re-access estéo disponiveis se necessario. Contate seu distribuidor RTD.
A broca Inicial e a broca de Acabamento: Estes instrumentos s&o fornecidos ndo estéreis. Desinfete e este-
relize os instrumentos antes de cada uso. Desinfete os instrumentos com agentes de desinfecgdo ou lim-
peza adequados para instrumentos rotatérios*. Ndo desinfete os instrumentos em um equipamento de termo
desinfecg&o. Inspecione os instrumentos visualmente antes de cada uso: troque-as por brocas novas quando
estas estiverem danificadas, corroidas ou sem corte. A broca Inicial pode ser usada somente para remogéo
parcial do material obturador do canal e a broca de Acabamento pode ser usada somente para preparar o
conduto radicular.
As brocas Inicial e de Acabamento devem ser esterilizadas individualmente em uma autoclave com os
seguintes ajustes™*.

* Embale individualmente em pacotes para esterilizagdo descartaveis ou em tubos que estejam de acordo

com os padroes estabelecidos no pais de uso (p.ex. EN ISO 11607-1).
* Autoclave: tipo B que esteja de acordo com os padrdes estabelecidos (p.ex. EN 13060).
¢ Temperatura de esterilizagdo: 134°C - Tempo de esterilizagdo: 18 minutos.

Utilize uma broca nova ap6s 12 - 15 usos.

Armazene os componentes esterilizados em um local seco e livre de po.

Se a integridade do pacote de esterilizagdo parecer estar comprometida, antes de utilizar este compo-
nente, reembale-o em um novo pacote de esterilizagdo e o re-esterelize de acordo com o protocolo definido
anteriormente.

Para melhores resultados em canais extremamente alargados ou ovais ¢ indicado o uso de pinos
acessorios, tais como Fibercone®.



SEGURANCA E RESPONSABILIDADE

A RTD recusa responsabilidade ou pagamento de compensagao por possiveis danos causados por:
Uso de instrumentos que n&o pertengam ao sistema e que possam impossibilitar a fungéo,

Falha em seguir ou observar as instrugdes de uso.

O usuario é responsavel pelo uso e teste do material, para quaisquer objetivos, que ndo os explicitamente
citados nas instrugdes de uso. A selegdo da broca e pino corretos é de responsabilidade do usuario.

Somente para uso dental.
* Siga as instrugbes de uso do fabricante.

** Por favor, siga as orientagbes do fabricante de sua autoclave, para instrugbes especificas de esterilizagdo
se necessario.

FABRICANTE

RTD

3 rue Louis Neel www.rtd.fr
38120 St Egréve rtd@rtd.fr

France
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GEBRAUCHSANWEISUNG

BESCHREIBUNG

MACRO-LOCK POST® ® X-RO® st ein konischer Stift mit Makroretentions- und
Antirotationselementen; Lange 17,5 mm.

MACRO-LOCK POST® ® X-RO® ist ein transluzenter Faserstift mit einer farbigen Harzmatrix, die im

Mund transparent wird. Wenn eine Behandlungswiederholung notwendig ist, wird die Stiftfarbe wieder sicht-
bar, sobald man den Faserstift mit kalter Luft oder mit Wasserspray bespriiht.

Die Roéntgensichtbarkeit des MACRO-LOCK POST® ® X-RO® entspricht 340 % Al Aquivalenz (ISO
4049)

1] e2| e3 | ¢4 | 5| O6

@ Stiftende 0,80 | 0,80 | 1,00 | 1,00 | 1,30 | 1,30

@ Stiftschaft | 1,35 | 1,47 | 167 | 1,83 | 2,05 | 2,20

Vorbohrer #1 #1 #2 #2 #2 #2

Finishing- 1 w1 | uo |as |ma |#s |#s
Bohrer

INDIKATIONEN

Bei reduzierter Restzahnsubstanz (<4 mm) dient der Stift zur Verankerung von Aufbauten.
KONTRAINDIKATIONEN

Weniger als 1,5 mm zirkulére koronale Restzahnsubstanz.

VORSICHTSMASSNAHMEN

Der Stift muss vor dem Einfiihren in den Kanal mit Alkohol gereinigt werden. Beriihren Sie die Stifte
danach nicht mit den Fingern.



Der Stift muss auerhalb des Mundes zugeschnitten werden.

Die Anwendung von Kofferdam wird empfohlen.

Um den Ferrule-Effekt (Fassreifeneffekt) zu erhalten muss die Krone mindestens 1,5 mm des praparierten,
gesunden Dentins bedecken.

NEBENWIRKUNGEN

Bis heute keine bekannt.

SCHRITTWEISES VORGEHEN

1.

Wurzelkanalvorbereitung: Entfernen Sie das Gutta-Percha bis zur vordefinierten Tiefe mit einem
Waurzelkanalerweiterer (gates-Glidden, Peeso reamer oder Largo). Eine rontgenographische Kontrolle
wird empfohlen.

Wahlen Sie die richtige MACRO-LOCK POST®-StiftgroRe. Bestimmen Sie die StiftgroRe passend zu
den anatomischen Gegebenheiten des Zahnes, mit Hilfe des Réntgenbildes und der Réntgenschablone.
Die Lange des koronalen Stumpfaufbaus festlegen. Diese entspricht 1/3 der endgdiltigen Stiftlange. Die
Waurzelfiillung mit dem gewahlten Macro-Lock Vorbohrer (800-1200 U/Min.) oder mit dem Torpanbohrer
(300-600 U/Min.) entfernen. Die Wurzelfiillung sollte so tief entfernt werden, dass der Stift 2/3 der
Wurzel ausfiillt. Die verbleibende Wurzelfiillung im apikalen Bereich soll mindestens 4 mm lang sein.
Die Ideallange kann aber bei gekrimmten Kanéalen nicht erreicht werden.

Den Wurzelkanal passend zur ausgewahlten MACRO-LOCK POST®-StiftgroRe mit dem entsprechenden
Finishing-Bohrer (1000-2000 U/Min.) erweitern.

Die Stiftpassung im vorbereiteten Kanal priifen.

Den Stift mit einer Diamantscheibe auf die entsprechende Lénge auBerhalb des Mundes kirzen. Bitte
keine Drahtschere 0.a. verwenden, da der ausgelibte Druck die Struktur des Stiftes zerstéren kann.
Den Stift mit Alkohol reinigen.

Kanal und koronales Dentin mit Atzgel fiir 15 Sekunden &tzen (z.B. SEALBOND™ 32%, Bestellnr.
6211E). Kanal fiir 10 Sekunden spiilen und mit Papierspitzen trocknen. Die Kanalwénde sollen
aber leicht feucht bleiben. Ein Kontakt des Atzgels mit der Gingiva ist zu vermeiden.

Zwei Schichten* des Dentin-Haftvermittlers (z.B. SEALBOND™ ULTIMA™ Adhesive, Bestellnr.

6410A) im Kanal mit einem Pinselchen (z.B. COMPOSIBRUSH™; Bestellnr: 62000) auftragen.



Uberschiissigen Dentin-Haftvermittler mit Papierspitzen entfernen und vorsichtig auf allen Oberflachen
verblasen. Zahnschmelz- und Dentinoberflachen sollen gleichmaRig glanzen. Ist dies nicht der Fall, die
Anwendung und Trocknung wiederholen. Den Dentin-Haftvermittler im Kanal fiir 10 bis 20 Sekunden
lichthéarten.

10. Die Oberflache des Stiftes mit nur einer Schicht des Haftvermittlers benetzen und mit Luft 5 Sekunden
sanft trocknen. Fiir 10 bis 20 Sekunden den Stift auBerhalb des Mundes lichtharten*.

11a. Bei Verwendung eines dualhértenden Komposits fiir Stiftbefestigung UND Stumpfaufbau, wie Corecem™
(empfohlene Technik): Mischen Sie das Komposit und applizieren Sie es im Kanal von unten nach oben
indem Sie die Wurzelkanalspitzen verwenden. Setzen Sie den Stift sofort. Lichtharten Sie fiir 40 bis 60
Sekunden. Erstellen Sie danach den Aufbau mit einer Coreform™-Aufbauhiilse oder modellieren Sie ihn
direkt am Zahn.

11b. Bei Verwendung separaten Befestigungs- und Aufbaumaterials: Mischen Sie das Befestigungsmaterial*
und applizieren Sie es auf den Stift und anschlieBend in den Kanal mit einem Lentulo oder einer
Applikationsspitze. Setzen Sie den Stift sofort. Entfernen Sie Uberschiissiges Befestigungsmaterial
mit entsprechenden Instrumenten. Falls Sie ein dualhartendes Befestigungmaterial verwenden,
lichtharten Sie fir 40 bis 60 Sekunden, indem Sie mit der Spitze der Lampe einen leichten Druck auf
den Stift ausiiben. Tragen Sie 2 Schichten Dentinhaftvermittler auf die sichtbaren Teile des Stiftes, des
Befestigungsmaterials und der Restzahnsubstanz. Entfernen Sie Uberschiisse und trocknen Sie mit
einem Luftstrahl. Lichtharten Sie fiir 20 Sekunden.

11c.i. Bei Verwendung von selbstatzendem Befestigungsmaterial* entfallen separates Atzen und Primen
des Wurzelkanals. Mischen Sie das Befestigungsmaterial und applizieren Sie es im Wurzelkanal
von unten nach oben mithilfe einer Wurzelkanalspitze. Setzen Sie den Stift sofort. Entfernen Sie
Uiberschissiges Befestigungsmaterial. Lichtharten Sie, wenn erforderlich.

11c.ii. Nach dem Atzen, Spiilen und Trocknen der Zahnsubstanz, tragen Sie zwei Schichten Adhasiv*
auf die sichtbaren Teile des Stifts (der Stifte) und den koronalen Teil des Zahns auf. Entfernen Sie
Uberschiisse und trocknen Sie mit Druckluft. Lichthérten Sie fiir 20 Sek. (falls nétig).

12. Modellieren Sie den Aufbau direkt mit einem Aufbaukomposit*. RTD empfiehlt, dass das koronale Ende
des Stiftes mit einem Aufbaukomposit bedeckt wird.



WEITERE EMPFEHLUNGEN
Ein dickes Kofferdam kann kurzzeitig die Farbanderung des Stiftes behindern.

MACRO-LOCK POST® © X-RO® sind Einwegartikel. Um das Risiko von Verunreinigungen zu ver-
meiden, dirfen die Stifte nicht wiederverwendet werden.
MACRO-LOCK POST® ® X-RO® kénnen mit Alkohol gereinigt werden. Sie kénnen weder sterilisiert

noch im Thermodesinfektor desinfiziert werden.
Die Anwendung eines Autoklaven wird nicht empfohlen.
Ein Stiftentfernungskit ist verfiigbar, falls erforderlich. Kontaktieren Sie Ihren RTD-Handler.
Vorbohrer und Finishing-Bohrer werden unsteril geliefert. Vor jedem Gebrauch desinfizieren und sterilisieren.
Instrumente mit geeigneten Desinfektions- und Reinigungsmitteln fiir rotierende Instrumente desinfizieren*.
Instrumente nicht im Thermodesinfektor desinfizieren. Vor jedem Gebrauch die Instrumente visuell priifen:
beschédigte, korrodierte oder stumpfe Bohrer austauschen. Der Vorbohrer darf nur zur partiellen Entfernung
der Wurzelfiillung verwendet werden. Der Finishing-Bohrer darf nur zur Vorbereitung des Wurzelkanals
verwendet werden.
Vorbohrer und Finishing-Bohrer miissen im Autoklav mit den folgenden Einstellungen** einzeln sterilisiert
werden:

* Einzeln in Einweg-Sterilisationsbeutel verpacken, die die gtiltige Norm des entsprechenden Landes erfiil-

len (z.B. EN ISO 11607-1).

* Autoklav: Typ B, der die giiltige Norm erfiillt (z.B. EN 13060),

* Sterilisationstemperatur: 134°C - Sterilisationsdauer: 18 Minuten
Nehmen Sie einen neuen Bohrer nach 12 -15 Anwendungen.
Bewahren Sie die sterilisierten Komponten trocken und staubfrei auf.
Wenn die Verpackung beschédigt ist, legen Sie den Komponenten in einen neuen Autoklavierbeutel und steri-
lisieren Sie ihn wie vorher beschrieben erneut.

Fur besonders weite oder ovale Kanale ist ein Hilfsstift, wie Fibercone®, indiziert um beste Ergebnisse zu
erzielen.



SICHERHEIT UND HAFTUNG

RTD garantiert, da dieses Produkt frei von Material- und Herstellfehlern ist. RTD {ibernimmt keine weitere
Haftung, auch keine implizite Garantie bezliglich Verkauflichkeit oder Eignung fir einen bestimmten Zweck.
Der Anwender ist verantwortlich fiir den Einsatz und die bestimmungsgeméfe Verwendung des Produktes.
Wenn innerhalb der Garantiefrist Schaden am Produkt auftreten, besteht Ihr einziger Anspruch und die ein-
zige Verpflichtung von RTD in der Reparatur oder dem Ersatz des RTD -Produktes.
HAFTUNGSBESCHRANKUNG

Soweit ein HaftungsausschluR gesetzlich zuldssig ist, besteht fir RTD keinerlei Haftung fiir Verluste oder
Schaden durch dieses Produkt, gleichgiiltig ob es sich dabei um direkte, indirekte, besondere, Begleit- oder
Folgeschaden, unabhéngig von der Rechtsgrundlage, einschlieflich Garantie, Vertrag, Fahrlassigkeit oder
Vorsatz, handelt.

Nur fiir den zahnérztlichen Gebrauch!

* Beachten Sie hierbei die Gebrauchsanweisung des Herstellers.

** Wenn nétig, beachten Sie bitte spezifische Sterilisationsanweisungen des Geréte-Herstellers.
HERSTELLER

RTD

3 rue Louis Neel www.rtd.fr

38120 St Egréve Frankreich rtd@rtd.fr
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INSTRUCCIONES DE USO
DESCRIPCION

MACRO-LOCK® © X-RO® es un poste de 17,5mm de longitud, tiene forma de cono trunco y pre-
senta indentaciones en su superfi cie.
MACRO-LOCK® © X-RO® es un poste de fi bra de cuarzo amarillo claro traslucido, dotado de una

matriz de resin a de color que se torna translucida al ser colocado el poste en la boca. El color del poste rea-
parecera cuando se requiera, al aplicarsele aire o spray frio; por ejemplo, si fuese necesario realizar el retra-
tamiento del conducto.

El nivel de radiopacidad del poste MACRO-LOCK® © X-RO® es de 340% Al equ. (ISO 4049)

1] 02| e3 | ¢4 | ¢e5 | O6
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INDICACIONES DE USO
En caso de una estructura de diente residual insuficiente (<4 mm), se necesita un poste para soportar y
garantizar una restauracion coronal



CONTRAINDICACIONES
Si la estructura coronal del diente es menor que 1,5mm.
PRECAUCIONES

El poste debe ser limpiado con alcohol antes de su insercioén en el canal. Evitar tocar los postes con los dedos
después de su limpieza.

Deberia cortarse el poste fuera de la boca.
Se recomienda el uso de dique de goma.

La corona debe cubrir la preparacion al menos 1.5mm de dentina sana con el fin de obtener un efecto férula.
REACCIONES ADVERSAS
No se conocen hasta la fecha

INSTRUCCIONES PASO A PASO

1.

2.

Preparacion del conducto radicular: eliminar la guta-percha hasta la profundidad planificada con una
gates-Glidden, escareador Peeso o Largo. Se recomienda verificar radiograficamente.

Seleccionar el tamafio correcto MACRO-LOCK POST® © X-RO® Determinar el tamario del
poste segun la situacién anatémica del diente usando la radiografia y la tarjeta plastica de calibracion.
Determinar la longitud de la reconstruccién coronal, que representara 1/3 de la longitud final del poste.
Eliminar el material de relleno del conducto con la fresa “Macro-Lock Starter Drill” (velocidad de rotacién
800-1200 rpm) a la profundidad necesaria para ser insertado el poste hasta 2/3 de la longitud del
conducto. Por lo menos 4mm de obturacion del conducto radicular deberia permanecer en la region
apical. En caso de conductos curvados no seria apropiado este calculo de longitud.

Conformar el conducto con la fresa Final correspondiente con el tamafio de poste MACRO-LOCK
POST® © X-RO® seleccionado, (velocidad de rotacién 1000-1200 rpm)

Probar el poste para verificar el asentamiento correcto del poste en el conducto.

Con un disco de diamante cortar el poste a la longitud final, fuera de la boca. Nunca usar instrumentos
de presidn, tal como alicates, ya que la presion puede destruir la estructura del poste. Retirar el anillo.
Limpiar el poste con alcohol

Aplicar acido en el espacio del poste y en la dentina expuesta durante 15 segundos*.

Lavar durante 10 segundos. Eliminar el exceso de agua con puntas de papel pero dejar

la superficie humeda. No poner en contacto el acido con la encia.



9.  Aplicar 2 capas* de primer con una brocha delgada (e.g. Composibrush RTD) en el espacio del poste.
Eliminar el exceso usando puntas de papel y secar la superficie suavemente con aire. La superficie
de esmalte y dentina deberia tener una apariencia brillante y uniforme. Si no, repetir la aplicacion.
Fotopolimerizar el primer* en el interior del espacio del poste entre 10 y 20 segundos.

10. Aplicar una capa Unica de primer en el poste. Secar suavemente con aire durante 5 segundos y
fotopolimerizar el poste entre 10 y 20 segundos (si es necesario) fuera de la boca.

11a. Si usa un cemento de resina de polimerizacién dual para ambas cementaciones y un composite de
reconstruccion como Corecem™ (técnica recomendada): Mezclar el cemento y aplicar en el espacio
del poste desde abajo hasta arriba usando las boquillas de conducto radicular. Colocar el poste
inmediatamente. Fotopolimerizar durante 40 a 60 segundos. Continuar aplicando el composite de
reconstruccion usando una matriz de plastico Coreform™, o directamente en el diente.

11b. Si usa un cemento distinto y un composite de reconstruccion de resina: Mezclar el cemento* y aplicar
éste en el poste y en el espacio de insercién del mismo usando un |éntulo espiral o una boquilla de
jeringa. Colocar el poste inmediatamente. Eliminar el exceso de cemento con un instrumento apropiado.
Si usa un cemento de polimerizacién dual, fotopolimerizar entre 40 y 60 segundos, aplicando una
presion suave en el poste con la punta de la ldmpara de polimerizacién. Aplicar 2 capas del agente*
adhesivo en el poste(s) expuesto, cementar la estructura del diente implicada. Eliminar el exceso con
aire seco. Polimerizar por 20 segundos (si es necesario)

11c.i.  Siusa un cemento autograbador*, no hay necesidad de grabar y colocar prime en el espacio del
poste. Mezclar el cemento y aplicar en el espacio del poste desde el abajo hasta arriba usando la
boquilla de conducto radicular. Colocar el poste inmediatamente. Eliminar el esceso de cemento.
Fotopolimerizar si es necesario.

11c.ii. Después de grabar, lavar, secar la estructura del diente implicada, aplicar 2 capas de agente*
adhesivo en el poste(s) expuesto y estructura del diente. Eliminar el exceso con aire seco. Polimerizar
por 20 segundos (si es necesario).

12. Modelar directamente el mufién usando un material de composite de reconstruccion*. R.T.D.
recomienda que el acabado coronal del poste sea con un composite de mufiones. En casos donde
no sea indicada una corona protésica, un minimo de 1mm de composite restaurativo deberia cubrir
el poste y deberia ser un composite estético, pulible y con un color apropiado. Si el poste lllusion no
puede ser cubierto adecuadamente con composite, puede ser utilizado una version de poste
no-llusion.



OTRAS RECOMENDACIONES

Un dique de goma grueso puede prevenir momentaneamente el cambio de color del poste.

El poste MACRO-LOCK POST® ® X-RO®s de unico uso. No deben ser reutilizados para evitar el
riesgo de contaminacion.
El poste MACRO-LOCK POST® © X-RO®puede ser limpiado con alcohol. Tampoco puede estereli-

zarse ni desinfectarse en termodesinfectadoras.
No es recomendado el uso de autoclave.
esta disponible si es necesario. Contactar con tu distribuidor de RTD.
La Fresa «Starter drill». y la Fresa «Finishing Drill»: estos instrumentos se suministran no estériles.
Desinfectar y esterilizar el instrumento antes de cada uso. Desinfectar el instrumento con agentes desin-
fectantes o limpiadoras adaptados a instrumentos rotatorios*. No desinfectar instrumentos en termodesin-
fectadora. Examinar visualmente los instrumentos antes de cada uso: cambiar a una fresa nueva cuando
esté dafiada, con corrosion o embotada. La fresa universal podria ser usada sélo para eliminar parcialmente
el material de relleno del conducto radicular, y las fresas finales podrian ser usadas sélo para preparar el
conducto radicular
Las fresas MACRO-LOCK deben ser esterilizado individualmente en un autoclave segun lo establecido**.
 Colocar individualmente en bolsas de esterilizacion desechables o tubos que cumplan con el estandar de
la normativa vigente en el pais de uso (p.e. EN ISO 11607-1)
* Autoclave: tipo B que cumpla con el estandar de la normativa vigente (p.e EN 13060)
* Temperatura de esterilizacion: 134°C- Tiempo de esterilizacion: 18 minutos
Usar una fresa nueva después de 12-15 usos.
Almacenar los componentes esterilizados en un lugar seco y sin polvo.
Si la integridad del packaging pudiera estar comprometida, antes de usar nuevamente, colocar el compo-
nente en una nueva bolsa y re-esterilizar segun el protocolo definido anteriormente.
Para canales profundos en forma de llama o en forma oval, el uso de postes accesorios, como el Fibercone®,
estd indicado para mejores resultados.



SEGURIDAD Y RESPONSABILIDAD

GARANTIA

RTD garantiza que este producto no presentara defectos de material y fabricacién. RTD no realiza otras
garantias, incluidas las garantias implicitas de comercializacion o idoneidad para un uso en concreto. El
usuario es responsable de determinar la idoneidad del producto para la aplicacién del usuario. Si este pro-
ducto resultara defectuoso durante el periodo de garantia, su Gnica solucion y la obligacion exclusiva de RTD
consistira en reparar o sustituir el producto de RTD.

LIMITACION DE RESPONSABILIDAD

A excepcion de los casos en los que la ley lo prohiba, RTD no sera responsable de cualesquiera pérdidas
o dafos causados por este producto, ya sean directos, indirectos, especiales, accidentales o consecuentes,
independientemente de la teoria que se haga valer, incluidos garantia, contrato, negligencia o responsabili-
dad objetiva.

Exclusivamente para uso dental.
* Consulte las instrucciones de uso del fabricante.
**Por favor, consulte las instrucciones de esterilizacién de su fabricante de autoclave si fuera necesario.

FABRICANTE:

RTD

3 rue Louis Neel www.rtd.fr
38120 St Egréve rtd@rtd.fr

France
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OAHIIEXZ XPHZHZ

NEPIFPA®H

O a¢ovag MACRO-LOCK POST® ® X-RO® gival KwVIKOU OXAUOTOG PE EYKOTTEG AEOVAG ME MIKOG
17,5 mm.

O d¢ovag MACRO-LOCK POST® ® X-RO® givar kitpivng diagaveiag agovag uahovnudrwy, Pe

£yXpwpn PNTIVWAN PATPA TToU YiveTal Siagavig aTto atéua. To xpwua Tou agova Ba eugavioTei {avd kar'e-
TAoyr KATw amd Yuxpd pelpa aépa Kal OTTPEU VEPOU OTNV TTIEPITITWON TTOU amaiTnOei emavaAnyn Tng
Beparreiag.

H akmivookiepétnta Tou agova MACRO-LOCK POST® ® X-RO® givai 340 % Al equ. (ISO 4049)
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ENAEIZEIZ XPHZHZ
Z€ TTEPITITWON AVETTAPKOUG TTOOOTNTAG EVATIOUEVOVTOG 030VTIKOU 10TOU (<4 mm), aTraiTeital n Xprion
G&&ova yia va utrooTnpigel Kal va diacalioel TN JakpoBI6TNTA TNG MUANIKAG aTTOKATAGTAONG.



ANTENAEIZEIZ
Av n PUAIKA TTOOOTNTA OBOVTIKWY I0TWV Eival JIKpoTEPN atré 1.5 mm.

NMPO®YAAZEIZ

O agovag TpéTTel va KaBapIoTei Ye OIVOTIVEUPA TIPIV aTTé TNV €i0036 Tou GTO PIZIKO OWARvVA. ATTOQUYETE TV
€Ta@r) Tou dgova pe Ta XEpIa PETE TOV KaBapIoU6 Toug.

H peiwon Tou prikoug Tou GEova TTPETTEN va YiveTal EKTOG OTOUATOG.

ZUOTAVETaI N XPAON €AACTIKOU OTTOHOVWTHPA.

H puAikn atrokatdoTtaon TPETTEl va KAAUTITEI TNV 0BOVTIKA TTapackeur) TOUAdIoTov katd 1.5 mm uyloug 0do-
VTivng WaTe va dnuioupynBei A Trepipepeiakr dwvn oTipIgng Tou koAoBwpartog (ferrule effect).
ANENMIOYMHTEZ ENEPIEIEZ

Kapia yvwaoTh péxpl orjuepa.

OAHlIEZ BHMA MPOZ BHMA

1.
2.

oo

© N

MpogTolyaoia Tou PIJKOU CWARVA: aQAIPESTE TN YOUTATIEPKA OTO TTPOYPOMUATIONEVO BAEBOG pE
eyyAu@ida gates-Glidden, Peeso 1 Largo. ZUGTAvETaI O KTIVOYPAPIKOG EAEYXOG.

EmAégTe TO OWOTO péyeBog GEova MACRO-LOCK POST®. KaBopioTe 10 péyeBog Tou Ggova ouppwva
HE TNV avaTopIKOTNTA Tou SovTioU Kal BAon TNG OKTIVOYPAPIKNG OTTEIKOVIONG KAl TOU TTAACTIKOU JeikTn
UTTOAOYIOHOU PAKOUG.

KaBopioTe 10 UYog TNG MUAIKAG aTTOKATAOTAONG, TO OTI0I0 TIPETTEI VA AVTIOTOIXEl 0TO 1/3 Tou TEAIkOU
Hrikoug Tou dEova. AQaIPEDTE TO EPPPAKTIKO UAIKO e TV emAEXBEioa eyyAUPISa aEXIKAG TTPOETOINATTIOG
Macro-Lock Starter Drill (taxutnta mepioTpo@rig 800-1200 rpm) oTo avaykaio B&Bog wate o dgovag va
€10€AB€1 KaTd Ta 2/3 Tou PKoUg Tou PIdikou cwArva. MpéTel va TTapapeivouv 4 mm eu@pakTIkoU UAIKOU
OTO GKPOPPIJIKG TPITNHOPIO TNG Pifag. Ze TEPITITWON KEKApUEVOU pigikolu owAriva dev gival owoTdg
auTdG O TPOTTOG UTTOAOYITHOU TOU TEAIKOU UrjKoug Tou G§ova.E38

MpoeTOINAOTE TO PIGIKG CWARVA PE TNV eyyAU@ida TEAIKAG Siaudp@wang (Finishing Drill) TTou avTioToixei
oTo emAexBév péyebog aEova MACRO-LOCK POST®, (TaxuTnTa TepioTpo@rig 1000-2000 rpm).
AokipdoTe Tov d§ova, WOoTe va TOTTOBETETAI TWOTA GTO PIGIKG TWARva.

MeiwoTte Tov agova oTo TEAIKO PAKOG Tou He €va dioko SlapavTiol €KTOG OTOHATog. oTé pnv
XPNOIUOTIOIEITAI KOTITIKO £PYAAEIO XEIPOG OTTWG YIa TTAPADEIYHA KOTITN 0POOBOVTIKWY CUPHATWY, KABWG
n TTiEOT TTOU AOKEITAI OTNV TTEPITITWON AUTH, PTTOPET va aAhoiwael Tn dopr Tou dgova.

KaBapioTe Tov Ggova pe KabBapo oIvOTIveuda.

TomoBeTrioTE 0dpOTOINTIKG 05U OTO XWPO Tou G§ova Kal oTnV eKTEBEINEVN 0dovTivn yia

15 deutepOAerTar. ZeTAUVETE yia 10 SeuTEPOAETITA. AQUIPECTE TNV TEPICTEIN VEPOU HE



10.

Ma.

11b.

KWVOUG XdpTou aAAG a@ioTe TNV EMIQAVEIX EQUYPH. To adpotroinTikéd ofl Sev Tpémel va épBel o€
£TTAQR PE TOUG OUAIKOUG 10TOUG.

E@appoéote 2 otpwpata® evepyotrointA (primer*) pe éva Aemrtd Bouptadki (1r.X.Composibrush RTD) oto
XWPO Tou GEova. AQAIPETTE TNV TTEPIOTEIN UE KWVOUG XAPTOU KAl OTEYVWOTE EAAPPG OAEG TIG ETTIPAVEIEG.
O1 emAaveleg adapavTivng Kai odovTivng TIPETTEN Va £X0UV OHOIONOP®N Kal YUAAIOTEPN ETTIQAVEIA. AV OX,
€TavOAGBETE TNV eQappoyry. PWTOTTOAUPEPITTE TOV EVEPYOTTOINTA* PECT GTO XWPO Tou agova yia 10 £wg
20 deutepOAeTITa.

EpappoéaoTe atov Ggova éva pévo oTpwpa evepyoTroinTr (primer*). Z1eyvwoTe EAaPPa yia 5 SeuTepOAETTT
Kal pwToTTOAUpEPIOTE TOV Gi§ova yia 10 £wg 20 SeuTepOAETITA (QV OTTAITEITAI) EKTOG OTOHATOG .

Av xpnoipotronBei kovia SITTAoU TTOAUpEPICUOU TOOO yia Tn CUykOAAnon 6oo Kai yia TN MUAIKA
avaouoTaon, 60Twg n Corecem™ (TTpoTeIvOpEVn TEXVIKN): AVAEIETE TNV Kovia Kal TOTTOBETACTE TNV OTO
XWPOo Tou Ggova atd TNV Kopuer €wg To BABOG Tou, XPNOILOTIOIVTAG TO €IBIKG PUYXOG EPAPUOYAS
yia 70 pIgiké owAfjva. ToTroBeTAOTE auéowg Tov agova otn Béon Tou. PwToToAupepioTe yia 40 £wg
60 SeUTEPOAETITA. ZUVEXIOTE TOTTOBETWVTAG TO UANIKO TNG MUAIKAG avaouoTaong XPNOIHOTIOIWVTAG pia
TrAaoTIKA priTpa Coreform™, rj TOTTOBETWVTAG TO ATTEUOEIAG TTAVW OTO SOVTI.

Av xpnoiygotroinBei &exwpIoTA Kovia Kal UAIKG avacioTtaong : AVOpEi§Te TNV Kovia™ kal TOTToBETAATE TV
aTov Ggova Kal aTn CUVEXEID OTO XWPO Tou pIgikoU owArva pe Xprion BeAdvag Lentulo A Tou €idikou
yia TO pIgikG OwARva, pUYXoug epappoyrg. ToToBeTAOTE apéowg Tov dgova otn B€on Tou. AQaipéoTe
TNV Tepiooeia Koviag pe Ta KAaTGAAnAa epyaAeia. Av xpnolgotoin®ei kovia SiTTAoU TToAupepIoHOU,
pwrtottoAupepioTe 40 €wg 60 deuTepOAeTTTa, £QapudlovIag ATTa TTrieon aTov Gfova pe TNV dkpn Tou
pUyxoug TG Auxviag @wtotroAupepiopol. EQapuéoTte 2 aTpwpata GUYKOAANTIKOU TrapdyovTa® oTov
€KTEBEINEVO AGOVA(EG), OTNV KOVia KOl OTOUG EVATTONEIVAVTEG 0B0VTIKOUG I0TOUG. AQaIPEDTE TNV TIEPICOEIR
Kal OTEYVWOTE EAAPPA UE TNV agpocUplyya. PwToTToAUPEPIOTE yia 20 SEUTEPOAETTTA (QV ATTQITEITAN).

11c.i. Av xpnoiyotroieite pia  autoadpoTioloUuevn  Kovia*, Bev  UTIApXEl avaykn adpotroinong  Kai

EVEPYOTTOINONG TOU XWPOU Tou dgova. AVapEi§TE TNV Kovia Kal EQapPAOTE TNV aTO XWPO Tou GEova atréd
T0 BABOG TIPOG TNV KOPUPT| HE TO EIDIKG EVOOPPIZIKG PUYXOG. TOTTOBETAOTE apéowg Tov Ggova. AQaipéoTe
apéowg TNV Trepicaeia koviag. PwToTTOAUNEPIOTE av ival aTTapaitnTo.

11c.ii. Merd My adpotroinon, 10 EETAUMA, TO OTEYVWHA TWV ENTTAEKOUEVWY OBOVTIKWV I0TWV, EQAPUOOTE 2

12.

OTPWHATA GUYKOAANTIKOU TTapdyovTa* oTo eKTEBEINEVO TUANA TOU/TWY GEova/wv Kal TNG 0BOVTIKAG MUANG.
QAPAIPEDTE TNV TTEPIOOEIN KOl OTEYVWOTE WE TNV aepooUplyya. PwToTtoAupepioTE yia 20 SeuTepOAeTTa (v
eival ammapaitnTo).

Alopop@woTte Gueca TNV TEAIK HUAIKA OTTOKATACTOON XPNOIMOTIOIOVTAG UAIKG avacuoTacng armmd
ouveetn pntivn*. H R.T.D. mporteivel Tnv KGAuwn Tou PUAIKOU dKpou Tou d&ova pe Ta UAIKG
avaouoTaong.



AAANEZ ZYZITAZEIZ
H kéAuyn Tou dgova pe TTaxy EAAOTIKG ATTOHOVWTAPA PTTOPET TIPOCWPIVA Va aTTOTPEWE! TNV AAAAYH) XPWHOTOG
Tou.

O1 agoveg MACRO-LOCK POST® © X-RO® gival piag xpriong. Aev TTPETTEI VO ETTAVOXPNCIKOTIOIOUVTa
TTPOG ATTOPUYR SlacTaupoUPEVNG ETTIHOAUVONG.
O1 4¢oveg MACRO-LOCK POST® © X-RO® ptropouv va kabapioTouv pe KaBapod ovotveupa. Aev

TIPETTEI VO QTTOOTEIPWVOVTAI 0€ KABAvoug Enpdg BeppdtnTag.

H xprion Tou autékauoTou kKAIBGvou dev CUCTAVETAI.

Ymapxel €151kd O€T avogeidwTou xdAuBa yia eTavagioAdynan Tou agova. ATreuBuvBEiTe oTOV TIPOUNBEUTH oag.
EyyAugida apxikig mpoeToipaciag kai TeAkrg diapdpewong (Starter Drill kan Finishing Drill): Ta epyaAsia
auTd BIaTiBEVTal UN-OTTOOTEIPWHEVA. ATTAITEITAI ATTOAUAVGT Kal ATTOOTEIPWON TOug, TIPIV aTTd KABE Xpron.
ATtroAupdvete Ta epyaleia ue atroAupavTikoUg Kail GAAOUG TTapdyovTeg KaBapiopoU TTou TTPoTEivovTal EISIKA yia
TIEPIOTPOPIKG epyaAeia®. Mnv ammooTelpliveTal Ta epyaleia oe KAIBavo gnpdg BepuodtnTag. EAEyXeTe OTITIKG TaU
epyaheia pIv atrd KaBe xprion: ANAETE TIG eyyAu@ideg dTav kataoTpagolv A diaBpwbouv, ye kaivoupyieg. H
£YYAUQISA KOIVAG EQUPUOYIG PTTOPET VO XPNOILOTIOINBET HOVO YIa T PEPIKT] APaipETN EPPEAKTIKOU UAIKOU aTTd
T0 PIIKG CWAAVA EVW 01 EYYAUQPIBEG TEAIKAG SIAUOPPWANG PTTOPOUV VA XPNOIKOTIOINBOUV HOVO yia TNV TTPOE-
Tolpaagia Tou PIZIKoU CwARva.

O1 eyyAuQideg apXIKAG TTPOETOINACIAG Kal TENKAG SIaPOPQWONG TIPETTEN VA ATTOCTEIPWVOVTAI HEPOVWHEVA OF
autékauaTo KAiBavo pe TIg akdAouBeg TTapapéTpoug*™:

Tuhigte pepovwpéva Tou dgoveg oe PAkeAo atmooTeipwaong Wiag Xprong i GAAN €ISIkr CUCKEUATIa CUHPWVA
He Toug BagikoUg kavoviouoUg aTmooTeipwang IaTpikol eE0TTAIoOU aTn Xwpa Xerong (.x. EN I1SO 11607-1),
AuTtékauaTog KAiBavog: TUTTou B E49 TTou avTatokpiveTal 0Toug Bacikolg Kavoviououg atmooTeipwaong (Tr.x.
EN 13060),+E55

Oeppokpaaia amooTeipwaong: 134°C — Xpdvog amooTeipwong: 18 Aetra.

XpnoipotroifaTe Kavoupyia eyyAu@ida petd ammé 12-15 xproeig

DUAGETE T ATTOOTEIPWUEVA OTOIXEIR OE ENPS KAl TIPOPUAAYHEVO aTTO T OKOVN TTEPIBAAAOV.

Av n ouokeuaaia Twv TTPOIOVTWY éXel AAAOIWOEI, ETTAVATOTIOBETACTE T O€ CUOKEUATIA ATTOOTEIPWONG TTPIV
atmmd T xprion Kai eTavaAdBete T dladikaoia aTrooTEIPWONG CUNPWVA PE TO OXETIKO TIPWTOKOAAO TTOU TTEPI-
YPAPETAI TIAPATIAVW.

MNa kaAUTepa amroteAéopaTa o€ IDI0ITEPa EUPEIG 1 WOEIDEIG PICIKOUG OWARVEG CUCTHVETAI N XPrion BonBnTikoU
Ggova 10TTOU  Fibercone®.



AZ®AAEIA KAI AZIONIZTIA
EFTYHZH

H etaipeia RTD eyyudtal 411 To Tpoidv Ba eival EAeUBEPO aTTd EAATTWHATA OTTO TNV KATAOKEUH Tou. H eTaipeia
RTD dev koAUTITEl GAAEG eyyurioelg aupttepiAauBavopévng KaBe utrovooUpevng GAANG eyylnong €kTég Tou
TIApOVToG yia otroladriTrote Adyo. O XprioTng ival UTTEUBUVOG yia ToV KABOPITUO TNG KATAAANAGTNTAG TOU TTPO-
6VTOG yia TN XPrion TTou €mMBUEL. Av TO TTPOidV auTo €ival EAATTWHATIKG PETA OTNV TTEPIOdO TNG £yyUnang, n
Hovadikn oag KatoxUpwan Kal povadiki utroxpéwaon Tng eTaipeiag RTD Ba eival n emdidpdwon i n avTiKata-
aTacon TOU TIPOIGVTOG.

MNEPIO PIZ MOl EFTYHZHZ

Ek166 atmé TIg TEPITITWOEIG TTOU opideTal dIAPOpPETIKG atréd To vOpo, n eTaipeia RTD Sev eubuveTal yia aTwAEIa
1 BAGBN TToU TTPoépyETal aTT TO TTPOIGV AUTO, EiTE ApEDN EiTE EUpEDN, EIDIKN,

Tuxaia A katé CUVETTEIQ, avegapTNTa aTrd T Bewpia TToU TO UTTOOTNPIGEl, cUPTTEPIAaPBavoUévNG TNG eyyunong
TOU TTPOIOVTOG, CUPBOAaiou, apEAEIOG 1) AUOTNPA VOUIKRAG EUBUVNG.

AiaTiBeTan yovo yia 0SovTIaTpIKN XPRoT.

* AvagepBeite oTIS 00nYieS XPrIoNS TOU KATAOKEUAOT).

** MNapakaAoUue avapepBeite aTi 00nYieg XpHONS TOU KATAOKEUQOTH TOU QUTOKAUOTOU KAIBAVOU yia €IGIKES
0dnyies OXETIKG g TNV aTTOOTEIPWON av amaiTeiral.

KATAZKEYAZTHZ :

RTD

3 rue Louis Neel www.rtd.fr

38120 St Egréve France rtd@rtd.fr



X

{85 FA 5 BA
iR
MACRO-LOCK POST® © X-RORBLHHLFEHE , K£17.5mm
MACRO-LOCK POST® ® X-ROPREGYFEAMNT AN , WAFEHNMIENER , EH#ADREE
R¥BEHE, MEREEAT , IRBEREFLMBUBRESESHAKERNHACENEN.
MACRO-LOCK POST® © X-RO® HIXSTL IS MK P ETF340% ©MIBL M. (1SO 4049)
1] e2| e3 | o4 | 5| O6
L ENER S 0.80 | 0.80 | 1.00 | 1.00 | 1.30 | 1.30
TR KED 135 | 147 | 167 | 1.83 | 205 | 2.20
Bkt #o# | #2 | #2 |#2 |#
STR4E # |#2 |#3 |#4 |#5 |#6
{88 & RIE
ERAEZBHBERTHRALANBERT (<4ZX ) , EEEAREERIBENNETFBHEE.
BRIGAATRE : BHTFEEHDF158K,
EESM
ST R ARE BT A UE FUE RS /T80, B RS 4T 41k BB % F i 5a,
BIYTE ASMFFLRRE.
BUEABRKE,

ATREHNR , BHXAFEEED1SERBRT AR,



FRER

B AR,

BRIESR

1. REME  FCGH. PUSEREN AHBRERENNTRRIFERE. BWAXKARITE.

2. SBREBKHMEMACRO-LOCK POST® © X-RO® £F4E, RIFSF AL ZRRAXKEH M
NEFREFEROR T

3. BEBHHEENKE K BHBIKEFHABLFLERKEN13, BREFERBABRKIRENEER , £
PSR ($5E800-1200%%/5 ) BRBEREY, ERRABUZTIRBIZRBEZEY, MBE MR
& TEARMITEKE.

4. EAEFEEHN MACRO-LOCK POST® ® X-RO® £F 4EHE AR SIAL#E B 52 AR 4670 REH AT I8 T
( #%3%1000-200085/% )

5. W4 REFLRRBFEERENRML

6. EORARADASIERBERERE, LTEEATANLE, SHHSHETS  RAELHETHE
BRARLT AR I B 4T

7. FBEEETHEME.

8. FAMNRAEFRASEEN BTN LR AR T AT , 158 HE10D. LAKREKRE
ZROKE , ORARANE. FTELBRONEMDITE,

9. RAIWBRELZMAER (HIWRTDARMN Composibrush’NERI ) ERE AR FHE KB LIRS
flo AGRBRESROKLH  BERTRE, FTHANTEARRANZEE - BORXE, WRF
£ A NESRE. XBRBRENOHEN102/208.

10. fELF4H LR ERIEHET . SRRTFSH , XBFER10T208 (WEE) ~

11a. WREAELFCorecem™ (HEMSEA ) REB LKA VTR #TRESHY - £ABAHEGRER
R MRERIEARE CERIEATTEZER TREN. YAFFEBBARE. XBI0Z608. R
ERMREEHEER , REBET A LB,

11b. MRS BIEATEOMAEKITTHTHESHER : FABHESREREHNRE KB RE O THAE

KTTEERETREN. VEFTEHEEARE. AENNERERSROKITT, XR40-608 , £
HEb, B ELAT IS4 TR SR 51 20-30% |, ILAERF 4§ AR E MBI BE K IT1T
wit—FSEL. ERERTRERNTER L, MIEKIDTAREN T & EBRRTRERE

R, RARTF. KHR20P (WNEE) .



Mc.i. MBEAEBEHMIEKTTT , TEERNRA#TRURAMLEN  ABFESEHMEXTTE
RERDPEF OIRM , BEEHZEBRNY , ERSROKTT , RERTERERETXBE.

Mc.ii. EEEAMENTIEETRID. RINARK. KT, AGERENHNREARBKIRK 22BN S
i, RESRIMLEN  ARERTRE , XR20Y (BRBEFE).

12. FERAKREERAEE#EREN" RTDATRRY  FEBNLHEZNEMHTLBE. ETHEBEN
BWRT , FEELNEDBRIBRULHNHAECHBERNIE. NRBRTIFERTHEFENLHEE
ATLAE AR BT 41,

HApEW

BB EEE TR N HISTERR e R,

MACRO-LOCK POST® ® X-ROPR —REMEEH. FABFILEARRERATUBERER,

MACRO-LOCK POST® ® X-ROA LA AEREEE. ENTALARBRIARHXES,

TRUERABIESF

MRBRE , TEMFERERER, BRRARTDA TS #HE

B ATER LS | SN RZHES, BECAUNBTESNRE. BEAEA RS TSN EERNESE

fil*e BAECARRHTHES. BEFEANGENRESRM , WATER, Hii. &8  BUNER, UK

HATHRIHERBERNNTEY , TRENATREBENTHRBENEZ.

MBS NTREBDTARBUATSRA B EBFHRTIEEE.

o FHLD LM BREEFESITEERE (HIWEN 1SO 11607-1 ) H— R HBRIEBE P,
« BIEBF - HFEMITEERA (HI20 EN13060 ) KBE B HSBIF
c SHBRE  K134E - HERE - 1894

EERA12-15R A GBI

FEEENYREET TRATL 2.

MEXNOEFRTHE , EECAITE~RREFAESRESEAN , RBERHSERFEMRTHES.

NTFRNAORERHERE , FEAMHBTEN , kW Fibercone® , AIAKEI RIFHR,

L2

R

RTDARIEA = @ NI & T2 AR ARG . RTDX HLA M AL R 5B A M A F AR IE

EEANEAEERIEREFRWERAYE, EREFHUNRIAR REFERE , RTDH LE AR

B AME R FRTD” RSB R &,



FIEEE

BRIEEEME , RTDFAXEM S FEAR R RN EERE R ERARRFRERE , TRREHIN., B
RH, KRG, BRMEN  QFBR. BY, BAR~HEBERE.

RRFRER

*ESELEFENERRSA

“ESELWHBREENERA RS

HER

RTD

3 rue Louis Neel www.rtd.fr

38120 St Egréve France rtd@rtd.fr
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ABHEA

EX|

53

MACRO-LOCK POST® ® X-RO® £ L] 2 ¥ 9| Retention groovesE 7+H&l ZH 29| Tapered
Post O|tH, Z0l& 17.5mm IL|C}.

MACRO-LOCK POST® ®X-RO° = Eeh P2 Ao Y 50|t ZAEZ, AtO|= otch et 2l

<2, cold air, water sprayS X85t 2lgio| Mao2 S0t o], &/ ZAE AIO|ZE 7HE £ &
ek
MACRO-LOCK POST® © X-RO® o] WA 2R IH HE & 340% Al equ.(ISO 4049)IL|Ct.

1| e2| e3 | o4 | ¢5 | O6

@ apical tip 0.80 | 0.80 | 1.00 | 1.00 | 1.30 | 1.30

@ Post head 135 | 147 | 167 | 1.83 | 205 | 2.20

starterdrill | #1 | #1 | #2 |# |# |#®
Finishing #w | #2 |#3 |#m |5 |46
Drill

k=2 =

=1

THER|7H SESHX| & E (<4 mm), Coronal =58 HESHH XI-EH F7| 23 A+S.

ZRIALE

Coronal £2/2| ZHE |7} 1.5mm 0|5t M AFRSHX| DA AIR.

FO|AE

22 ol 4 Ho| ZAEE YIS 2 AKF D, AS oz 222 BHX|X| DHAUAIR. ZAEE XHE Moll=
T2 gtolM k21, Ato|Z o] Mo HEH K| AT F B{HE | AFS S HELICH
Z Elg |4 1.5mm HE Fofof gct

Ferrule 21} & ¢I8H F2t22 HZ 8 EEIS 3



238
HMIIR| 24T #EE A,

A

1.

2.

10.

11a. ZAE A|HE|0|Ma 201 FH0| SAlof 7ts8

. o2 ZAE ©A Zolel1/3 ™

22 Z&|: Gate Bur, Peeso Reamer S22 M|l Z0|2HE Gutta-PerchaZ A 7St AAI2. EAMM AR
2 &QISHAI7| HhRfLICH

LA ALZITH Intro Kitof] §0{ 2l S B Z2IAE] =3 FtEE 0I&3t04 x[ote| 2 F7|of mat E
AE MO|ZE ZAME OIS, & 0|= 2| MACRO-LOCK POST® ©X-R0O® & MEEfLICE

43t04 Coronal 220 Zo{ F4 & Zlolg ZYgLIct. 22 Zo|

0| 2/3 BEK| ZAET} AU 4 QUEE Starter Drill( 34T : 800~1,200 rpm)2 08350 2

ZASLICH Apical RIZRE] 2|48 4mm HEE 74 Fofof FLCh 2RI ol Z2, o Lole ¥
x| ofg £ sk

Mo
ok
2 >

. =48t MACRO-LOCK POST® © X-RO® ALO|Z=0i| %= Finishing Drill(2]M4 % : 1,000~2,000

rpm)S 2 2 ZTHELICH

. ROl & HE x| el B7) s ZAEE Tryin 8 SLICh
. T2 giollM Clojot2 = ClAE o|&3tod YT Zolof HH ZAEE RELICH B, LT

s 2
© o778 HH A83HA| DHIA2. OfziEt F|7EE XILEl e2ioz ol EAso| TXE 1)
# 4+ 2laLict

. YISE ZAEE JHRO| ASELICH

o Uiel =& E YotdlF 15X St of&ghLict, 10x2E0 $F &, HolH ZQIE2 Excess Water
B MAHUCL EBHE 4 Moist 2 SEHR RRIAFOE B oM7L xI20 x| b= | Folst
A2,

. OtO|3 2 HE{4{E 0|83t 2 LiFoll ZEto|HE ZEFLICH To|H ZIEZ Excess& M7 Ch&

EWE JHHA Air Dry 8 ELICh HEED MotE EHS FUSDT 27IUA |XIsHok #Lict 2|
OICHH, CHA| 8t 1 T2 5t AAIQ. 22 LS ol /i Z2t0|HE 10~20% S¢t S &Lict.
Zplo|HE ZAEM TELIC 5550 JHE airdry SiF D (TR5HCHHE) 72 gHollA 10~20% S
ot IAEE HFE #fLict

o R Ro{HIZAHEE A, 22 U &l 7ts
gt AT EIS 0|835t0 2 & LHF Ol MEE TE5tT, HEA| ZAEE 2 O3 40~60% SO & &L
Ch A&sHM ZoiSHS phdgch

11b. ZAE AHE|O|MI F0o{ HHE Rl ALSSICtH, ZAEO| A|IHEE HHE # Lentulo

spiral £2 A|2IX| B2 0|85to] & LH|E ZEFLICL FAIZAEE P2 & ME# 7|17



0|875l04 Excess cement & HM7HELICH FY Fof AIHEE AS8tCtH, 25 87|o| €2 0/85l09
AEE A% SPHE ¥ 40~60% S FSYELICL Hot Qe ZAE AHE, x[otol 2LXIE HIE=
, Excess & M 748t Ch& 748 A air-dry gfLICH ER3tctH 20% S0t A& 8 ghuict
Mci. 42 of 3 A|HES AS8ictH, 22 W2 E ol2lstn Zetold g vt eigLich 22 L 4 7t

SHAZEIOR LIYE AHER M OIS, ZAEE 21, Excess 8 MHELICH EestciH FEE
FLCh
11cii. x|otE ol &stm, W1, 747 air-dry B £0 ZolQlE ZAEQ} Coronal £9I0l BEYME T Z 8L
Ch. Excess & M7t 0 7HA air-dry 3t 1 & %, L 3ICHEHE 20X SoF S ELICH
12. F0{ 2 E 0|85t04 HIE 20§ Y BfLICt ZAEOQ| Coronal ZRE0| Ho{X|ZE F0{E EY
742 HEtLc}

Kl b i

ool

i3

ok

Qg Mg
=HAE

SR S L8510 ZAEO| My0| H5tx| =S LC

MACRO-LOCK POST® ©X-RO® £ Y3|&LICt. Z 0| =IX| f =5 MAESHX| OHAAIR.
MACRO-LOCK POST® ©®X-RO® = LIAEE ASlok FHLICt QW HZVIZ HE B2 A5 A7

X| OFAAI2.
QEZH0IE A8 S MK ef&LCh
Re-access carbide kit 7t Z23tH 7t7t2 ch2l™oll 22l MAIR.
Starter Drill / Finishing Drill : O] 7| &2 ASEIX| of2 dEiZ SZEHLICH M8 ™ I7|FE 45 &
LR A7 ABSAUAR. HEA 7|F 0l AstE BN &2 ASHZE S-S £551H Euict A HE
B A8SHK| DHYAIR. A8 T 7|78 US| EQlst £ &4, 24 PHEO| HE/H MER =22 1|
AR H8o =2s2 22 iR - MR E MHE uet A&St1, Finishing drill 2 2 4
gt A sHAAIR.
Starter Drill 2+ Finishing Drill 2 Ct2 2t Z2 YHo 2 2 EZ8(0|20| ASFHMAI2.
o Y38 AS8 mexlof F7HLt Liztoll M #A35HE 7IE(EN 13060)0fl HH ZFELICH
* Autoclave : type B(EN 13060)2 [I2A|2.
c A 2T :134°C- 45 Az 188
12~15%1 AHS & MER =22 A85HAAIR.
Mg
MBE AXRSD HX|7} el Faol EatstiAIR.
EE;OI ?}JI—EEI%E}‘I-E, AE3a7| Tl MER mtex|o 228 1 floM s Yoz ChAl &
Sgtct.



oMol HE

ChETH 242 olRE r’ﬁ—é% %!H% EERRA BN PE ot

ASHBME %#—o}xl eis #e.

A},Q.K','— ME ol &EHA E”AE SHiE =
B Zofl ot 2ol l&Lich

pyE=X-X=1INE=1-FSPNI=N

“RZEAS| AFRMTEME 2 xR SHAAIL.

w XiEHEt ASH 0| T O SHCHHE
MZAL

RTD

3 rue Louis Neel
38120 St Egréve - France

LEZH 0L MZEAS AHSHY

o Mols X|X| of&LICH
HAZIE 717 E AEE B2

B ZAE M, A MM HBEl] UKl gt S8

fHg HEsHAIR.

www.rtd.fr
rtd@rtd.fr
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MHCTPYKLUA NO NPUMEHEHUIO

OMUCAHUE
MACRO-LOCK POST® © X-RO® - wtndThl 3y64aTbie KoHM4eckue, AnuHon 17,5 mm.
MACRO-LOCK POST® © X-RO® - 370 XenTblii CBETONPOBOASILLNIA BONIOKOHHbIN LWITUT C LIBETHOM

KOMMO3UTHON MaTpuLieil, KoTopasi CTaHOBUTCS MONynpo3payHoii Bo pTy. LiBeT wrudra BHOBL NposiBUTCSA noa
Cpréﬁ XOnogHoro Bo3agyxa unu BoApl, Npu HEOGXO,E[I/IMDCTI/I NOBTOPHOIO feYeHuns.

YpoBeHb peHTreHokoHTpacTHocT MACRO-LOCK POST® © X-RO® siBnsietca 340% Al aks. (ISO
4049)

1 °2 3 e 4 o5 | O6

@ apical tip 0.80 | 0.80 | 1.00 | 1.00 | 1.30 | 1.30

@ Post head 135 | 1.47 | 167 | 1.83 | 205 | 2.20

Starterdrill | #1 | #1 |#2 |#2 |# |#
Finishing # | #2 |#3 |#m |#5 | #e6
Drill

NOKA3AHUA K NIPUMEHEHUIO

LWTMdT cnyxut Ans NoaaepXku N apMUpOBaHUS KOPOHKOBOW pecTaBpaLluu B Criyyasx, KOrda oCTaTouHble
CTPYKTypbl 3y6a COCTaBNAT MeHee 4 MM.

NMPOTUBOMNOKA3AHUA

Ecnu kopoHkoBas cTpykTypa 3yba coctaBnsier meHee 1,5 mm.

MEPbLI NMPEAOCTOPOXHOCTHU

LWTHdT AormkeH BbiTh OUMLLEH CMIMPTOM Nepeq BBEAEHWEM B kaHan. CTapaiiTech He npukacaTbes K
WTUDTY NanbLamm Nocne ero OYNCTKH.

O6peska WwrudTa A0MKHA NPOU3BOAUTLCS BHE NOMOCTYH pTa.



Mpu paboTte pekomeHayeTCs nonb3oBaTbest koddepaamom.
KOpOHKa AOIMKHA NOKPbIBaTL KYIbTO HE MEHEee YeM Ha 1,5 MM 300pOBOro AeHTUHa, yTOGbI AOCTUYbL XopoLlero
adbdekTa dukcaumm.

NOBOYHbLIE PEAKLIUN

HeunsBecTHbI, Ha CEroAHSILLHWIA AEHb.

MNOLUArOBAA UHCTPYKUNA

1.

2.

@

MoaroToBka KOPHEBOTO KaHana: yAanuTe rytranepyy Ha 3annaHpoBaHHyHo ryGuHy npu nomolum Meiitc-
rnuppexa, Mbeso-pumepa unu fapro. PekoMeHAYeTCs NONYYUTb paarorpaduieckoe NoATBEPKAEHME.
BbiGepute wrnpt MACRO-LOCK POST® ® X-RO® Heobxogmmoro pasmepa. Onpegenute
pasmMep WTU(TA B COOTBETCTBUM C aHAaTOMWYECKUM MOMOXEHMEM KaHama, WCMomnb3oBaHUEM
PEHTrEHOrpaMMbl 1 KannbpOBOYHBIX LIAGMOHOB.

OnpefenuTte AnvHY KOPOHKOBOW KOHCTPYKLWM, koTopasi ByaeT coctaBnsitb 1/3 OT KOHEWYHOW AnuUHbI
wrundTa. MunotHon apunblo Macro-Lock npoiiaute KopHeBOW kaHan Ha CKOpocTu BpalueHust 800-
1200 060pOTOB B MUHYTY - Ha IMy6UHY, HEOGXOAUMYIO AN BBeAEHUS WTUMTA Ha 2/3 ANUHbI KOpHS. Mo
KpanHei mepe, 4 MM kaHana B anukarnbHOi obnacTu AOIKHbI OCTaBaTbCs 3anofiHeHHbIMK. B cnyyae
VCKPUBNEHHOTO KaHana, 3Ta pacyeTHasi ANnHa He Bceraa AoCTUXUMA.

CdpopmupyiiTe MecTo Ans WrudTa B kaHane pUHULLIHON Apunblo cooTBeTcTBytowero wtndty MACRO-
LOCK POST® © X-RO® paamepa, (ckopocTb BpaLleHusi 1000-2000 060pOTOB B MUHYTY).
MpumepsTe WTUMT, Aabbl y6eanTbLCS, YTO LWTUMT KOPPEKTHO NOMELLAeTCs B kaHane.

OGpexbTe WTUPT A0 €ro OKOHYaTeNbHOW ANMHbI anvasHbiM AWCKOM BHe normocT pra. Hukoraa
He 1Cnonb3yiiTe OBXKMMHOM WHCTPYMEHT, TakoW Kak Kycauku, Tak Kak [aBfieHWe MOXET paspylumTb
BOIMOKOHHYIO CTPYKTYpY WTUChTA.

OumncTute WTUMDT CIMPTOM.

Ha 15 cekyHa* HaHecuTe NpOTpPaBKy Ha NOBEPXHOCTL MeCTa Moj WTNGT U NoBepxHocTe 3y6a, KoTopast
OyneT 3apeicTBoBaHa npu hopMmUpoBaHUM Kynbtu. [pomoiiTe paGouytlo NoBEpXHOCTb B TeveHue 10
CcekyHA. YaanuTe Uanuiuku Boabl Gy WUy T p. YyTb BraXHoW. He
AOMNyCKaiTe KOHTaKTa NpoTp: cocr .

HaHecuTe 2 cnosi* npaiiMepa TOHKOM KncTbio (Hanpumep, Composibrush RTD) Ha noeepxHOCTb MecTa
noa WTU@T. Yaanute UNUWKU GyMaxHbIMU LITUTAMU U OCTOPOXHO MPOCYLLMTE BCE MOBEPXHOCTW.
MoBepXxHOCTM aManu W AeHTUHAa AOIKHbI UMETb PaBHOMEPHO MSHLEBbIA BHEWHWA Bua. B
NPOTUBHOM Cry4ae crefyeT noBTopuTb 06paGoTky. 3aceeTuTe npaiimep* BHYTpU pabouert

obnactu Ha 10 - 20 cekyHA.




10.

1a.

11b.

11ci.

11cii

12.

Hanecute 1 cnoit npaiiMepa Ha WTUMT. AKKYpaTHO NpOCYyLUMTE BO3AYyXOM B TedeHue 5 cekyHn u
3acseTtute WTKUT Ha 10 - 20 cekyHA (Npn HEOHGXOAMMOCTM) BHE POTOBOIA NONOCTN™.

Mpu MCNonb30BaHUM KOMMO3WUTHOTO LieMeHTa [BOWHOrO oTBepxaeHus (Hanpumep, Corecem™) ans
YCTaHOBKW LUTUTA Ha LIEMEHT 1 (POPMUPOBAHUS KyrbTU OIHOBPEMEHHO (PEKOMEHyemasi TeXHUKa),
HeobXxoAnMo nepemeLLaTb LIEMEHT U HAHECTMU ero Ha MOBEepPXHOCTb MECTa Nof, LUTUT OT OCHOBaHWS 10
BEPLUMHBI C UCNONb30BAHNEM KaHaMNOHAMNOMHUTENS. YCTaHoBUTE HeMeaNeHHo WTndT. 3aceeTnte Ha 40
- 60 cekyHa. MpoponxuTte hopMUpPOBaHUE KynbTEBOW KOHCTPYKLMKM C UCNONb30BaHWEM MNacTUKOBOWA
maTpuubl Coreform™, unu HenocpeacTBeHHO Ha 3y6e.

Mpu oTAENbHOM NCMONb30BaHUM LIEMEHTa U KOMMO3UTHOTO KyNbTEBOrO MaTepuarna: cMeLlanTe LemMmeHT*
W HaHecuTe ero Ha WTUAT 1 3aTeM Ha NOBEPXHOCTb MecTa NoA WTUMT ¢ NomoLLbio crivpanu Lentulo
UnM Kauionu. YCTaHOBWTE HEMEANEeHHO WTUMT. Yaanute W3NULWKA LEeMeHTa COOTBETCTBYIOLIMM
MHCTpymMeHTOM. Ecnm ucnonb3ayetcs UeMeHT ABOMHOMO OTBepxaeHus, 3aceetute Ha 40 - 60
CeKyH[, Crerka HaaaBnuBasi Ha LWTU(T HAKOHEYHUKOM CBeTooTBepkJatoleit namnbl. Haxecute 2
crnosi aareavBa* Ha OTKPbITYIO YacTb WTuUdTa (OB), LEMEHT U MOBEpXHOCTb 3yba, kotopas Oyaer
3afencTBoBaHa Npu HOPMMPOBaHUM KyNbTU. YaanuTe UsnuiLek matepuarna v BbiCyLUMTE CTPYein CyXoro
Bo3ayxa. 3acsetute Ha 20 cekyHp, (Mpy HEO6X0AMMOCTH).

Mpu ncnonb3oBaHUM CamMONpPOTPABNMBAIOLLETO LIEMEHTa*, HET HeoGXOAUMOCTN NPOTPaBNMNBATL KaHan
nepeq ycTaHoBKoM WTndTa. CMelLaiiTe LIEMEHT U HaHeCUTe ero B MPOCTPAHCTBO KaHana oT OCHOBaHMS!
10 BEPLUMHBI UCMONbL3YI0 KaHaNOHaNOoNHUTENb. YCTaHOBUTE LWITUMT HEMEANEHHO. YaanuTe U3nuLIku
uemeHTa. 3acBeTuTe, ecrnm aTo HeobxoamMmo.

. Mocne TpaBneHus, NPpoMbIBKW, CYLLKW, HaHecuTe 2 cnosi agresvBa* Ha OTKPbITYKO 4acTb LIJTI/Id)Ta

(0B), LEMEHT 1 noBepxHOCTb 3yGa, koTopasi GyneT 3apeiicTBoBaHa MpU (HOPMUPOBAHWM KynbTW.
YpanuTe usnuiiek Matepuana v BbICyLUMTE CTpyeit Cyxoro Bosayxa. 3acBeTute B TedeHue 20 cekyHp,
(npu HeobxogumocTn).

Hanpsimyio cchopmupyitTe KynbTeBYKO KOHCTPYKLIMIO, UCMOMb3ysi KOMMO3UTHBIN KynbTeBoW matepuan®.
KomnaHnust RTD pekomeHayeT KOPOHKOBYIO YacTb LUTUTA OCTABMSATH MOMHOCTbIO MOKPLITON KYIbTEBbLIM
KOMMO3UTOM.



OPYI'ME PEKOMEHOALIMKU

ToncTbi cnoi kodbdepaama MoXeT Ha HEKOTOPOe BpeMsi NoMeLlaTh LWTUATY MEeHSITb LBET.

Wtnptel MACRO-LOCK POST® ® X-RO® nognexar ogHOPa3’oBOMY MCMOMb30BaHUO. OHU He
[I0MXHBI NCMOMb30BaTLCS MOBTOPHO BoM3GexaHue pucka 3apaxeHus.
Wtndptel MACRO-LOCK POST® ® X-RO® MOXHO OYMCTUTbL CIUPTOM. WX HEMb3s HU CTepUnm3o-

BaTb, HY Ai€3MHULMPOBATL B TepMOLLKady.

Vcnonb3oBaHve aBTokNaBa Ans CTepunmaaumnm LWTUGTOB He peKoOMeHayeTCs.

Ha6op kapbuaHbIx Apunei Ans NoBTOPHOrO 4OCTyNa Bbl MOXETE NPUoGPEeCcTM y cBoero AucTpubbioTopa.
MunoTHast ApUNb W OUHULLHASA APUTb: STV MHCTPYMEHTbI MOCTABMSAIOTCA HECTEPUNBbHBIMU. [leanHduLmpoBaTh
1 CTepUn130BaTh MHCTPYMEHTbI CNEAYET Nepeq KakAbIM UCronb3oBaHUeM. [Je3nHAULMPOBaTL UHCTPYMEHTbI
MOXHO TOMbKO AE3eHMULIMPYIOLLIMMU UMW YNACTALLMMU CPEACTBaMW, NpeAHasHaYeHHBIMM N5 BpaLLAIOLUXCS
VHCTPyMeHTOB*. 3anpeLleHo [e3nHMULMPOBaTL UHCTPYMEHTb B TepMolukadyy. OCMOTPUTE WMHCTPYMEHTbI
nepeq KaxkAbIM WUCMONb30BAHMEM: 3aMEHUTE WX Ha HOBble B CriyYae MX MOBPEXAEHMUS, KOPPO3NK WUNK 3aTy
nneHus. YHueepcanbHas [puib MOXET UCMOMb30BaTLCS TOMBKO ANA YaCTMYHOTO yaaneHns nnoMGupoBoy-
HOTo MaTepuana, a (PUHWLLHAS [pWIb NpeaHa3HaueHa ToNbKO Anst NOArOTOBKM KOPHEBOTO KaHana.

[pvnu  [OMXHbI BbiTb CTEPUNN30BaHbI B MHAWBUAYanbHOM MOPsiAKE B a@BTOKNAaBe CO CReAy LWMMN
HacTponkamu**:

* OGepHuTe [pUNM WHAMBWMAYaNbHO B OAHOPA30Bble NakeTbl ANs CTepUnM3aLuMM WNK - pykas,
COOTBETCTBYIOLLME HOPMaM [EMCTBYIOLLEro cTaHaapTa B CTpaHe MCnonb3oBaHus (Hanpumep, EN ISO
11607-1),

* ABTOKNaB: TMN B, COOTBETCTBYIOLMIN HOPMaM AeicTBytoLero cTaHgapTa (Hanpumep, EN 13060),

* Temnepartypa ctepunusauuu: 134°C - Bpems ctepunusauim: 18 MUHYT.

Bocnone3ayitteck HoBol Apunbto nocne 12 -15 npumeHeHni.

XpaHuTe CTepUn13oBaHHbIE KOMMOHEHTbI B CYXOM, HE MblfIbHOM MeCTe.

Ecnu LienocTHOCTb YNakoBKi BbI3bIBAET COMHEHWe, nepes; O4epeaHbIM UCTONb30BaHNEM MOMECTUTE UHCTPY-
MEHTbI B HOBbIN NaKeT 1 MOBTOPHO CTEPUNU3YITE UX B COOTBETCTBUM C MHCTPYKLMSIMUA, YKa3aHHBLIMM BbiLLE.

B cnyyae rnyGoKo packneLleHHbIX UM OBasbHbIX KAHamoB, ANs NOMyYeHUs HAUMYYLINX Pe3yribTaToB PeKo-
MEHZYETCS UCToNb30BaHWe cneunanbHbIX WTUATOB, Takux kak  Fibercone®.



BE3O0OMACHOCTb 1 OTBETCTBEHHOCTb
FAPAHTUA

RTD rapaHTupyer, 4To faHHbIi NpoayK He COAepXUT AedeKToB B MaTepuanax u usrotosnednn. RTD He paet
HUKaKuX Apyrux I'apaHTMI}'I, BKMNtO4asa nogpasymeBaemble rapaHtum TOEapHOVI NPUrogHoOCTN U NpUrogHoOCTU
ANS KOHKPETHbIX Lienent. Monb3oBarternb HeCET OTBETCTBEHHOCTL 3a OrnpeaerneHne NpUroaqHoCTV NpoaykTa ans
NpUMeHeHus cam. Ecnu atot npoayKT umeet ,Eleq.)SKTbl, TO B Te4eHue rapaHTMﬁHOI’O CpOKa, BallnUM UCKN4YnN-
TenbHbIM NPaBOBOM U 0bsi3aTenbcTBoM RTD ABRsieTcst peMOHT unu 3ameHbl nsaenus RTD.

OrPAHMYEHUE OTBETCBEHHOCTU

3a ucknoyeHnem cny4aes, 3anpeLlleHHbIX 3aKOHOM, RTD He HeceT OTBETCBEHHOCTb 3a NOGblE ysblTKI/I wnu
yu.lep6, nony4YeHHble OT 3TOro NpoaykTa, 6yﬂ,b TO nNpsMble, Henpsimble, cneunanbHble, cnyqaﬁmhle unu Koc-
BEHHble, He3aBUCUMO OT yTBEPXAEHHbIX NPpUHUMMNOB, B TOM Yucne I'apaHTMI./'I, KOHTpakToB, npu CTpOI'OI;I wnu
npeHeSpe)KMTeanoﬁ OTBETCTBEHHOCTU.

Ansa NPUMEHEHNA UCKNIYNTENBHO B CTOMATONOIMUN.

* O6paTnTech K MHCTPYKLUM MO UCTOMNb30BAHMIO OT MPOU3BOAUTENS.
** Moxanyncta, B cnyyae HeobxoanMMocTu obpaTUTECh K NPOU3BOAUTENIO aBTOKMABOB AN1S MOMyYeHUs KOH-
KPETHbIX MHCTPYKLMIA N0 CTEPUNN3ALIN.

NPOU3BOAUTEIb

RTD

3 rue Louis Neel www.rtd.fr
38120 St Egréve rtd@rtd.fr

OpaHuus
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SUGGESTED POST SIZE FOR EACH TOOTH
(GUIDELINES ONLY)

SUGGESTION POUR LE CHOIX DU TENON
TAMANO DEL POSTE SUGERIDO PARA CADA
DIENTE (SOLO LINEAMIENTOS)

REKOMMENDERAD STORLEK STIFTELSEN FOR
VARJE TANDBERG (ENDAST VAGLEDNING)

TAMANHO DO PINO SUGERIDO PARA CADA DENTE
(APENAS ORIENTAGAO)

NPOTEINOMENO MEFEQOZ POST IA KAGE AONTI
(OAHTIEZ MONO)
BUTRF L ERANFEENRERAE (RHBE)

x|oko] HEO| R £M ZAE AHO|Z
(GUIDELINES ONLY)

MNPEONArAEMbIE PASMEPbI LUTU®TOB Ans
KAXOOrO 3YBA (MPEAMONATAEMbIE)
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